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- Rakennusten ylimpiin kerroksiin liittyville edel- - Pa de till de dversta vaningarna i byggna-
lisen kerroksen katonosille on rakennettava kat- den anslutande underliggande vaningarnas
toterasseja. takavsnitt ska byggas takterrasser.

- Valaistuksen tulee korostaa reitist6ja ja erilai-
sia toiminta-alueita, edistaa turvallisuuden tun-
netta ja sopia kaupunkikuvaan.

- Belysningen ska betona rutter och olika
verksamhetsomraden, beframja kénslan av
trygghet samt passa i stadsbilden.
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- Kattoterasseille saa rakentaa katoksia ja per- - Pa takterrasser far byggas skarmtak och TONTTIEN POLKUPYORAPAIKKOJEN CYKELPLATSBESTAMMELSER FOR
goloita. pergolor. MAARAYKSET: TOMTERNA:

LPA-KORTTELIALUETTA KOSKEE LISAKSI:
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PA LPA-KVATERSOMRADE GALLER Tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen vahim-
YTTERLIGARE: maismaaraon 1 pp / 30 k-m2 Naista 75 % on si-

joitettava rakennuksiin. Lisaksi vieraspysakointia
varten 1 pp / 1 000 k-m?, jotka sijoitetaan sisaan-

Minimiantalet cykelplatser pa tomten ar 1 cp
/30 m? vy. Minst 75 % av dem ska placeras
i byggnaderna. Dessutom gastplatser 1 cp

/1000 m? vy i narheten av ingangarna. Bes-
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- 20012 LPA-tontin kautta tulee jarjestaa kulku- - Via 20012 LPA-tomten ska en genomfart till

SNIONYHOSUAISNI ., T

|| \ Y 5 ‘\‘ ¥ “ ‘7:7 : | 3957 34 \/ yhteys AK-kortteliin. LPA-alueelta tulee jarjes- AK-kvarteret ordnas. Pa LPA-omradet ska det kayntien laheisyyteen. Maarays ei koske eritys- tdmmelsen berdr inte specialboende férutom
/ i IR (VT | // /Q // Pk ““‘5 - “"d’K TL0S AARENKATU Y taa tila AK-korttelin huoltoliikenteelle. organiseras utrymme for AK-kvarterets ser- asumista opiskelija-asuntoja lukuun ottamatta. studentbostader.
e e — v L ——— AN | vicekdrning.
Kaape“auklo \ —7%. 30 J[ SKALLAﬁGAT = . i Toimistot, vahintdan 1 pp /50 k-m? Kontor, minst 1cp/50 m2vy
N X N o — o1 E | atma H H . H Slme . RIS _m?2 . . 2
i KABEI ~~ E ~ A T 'SZEN: gaz= - -3 . | 3: ) 7 L kel NKATU77 S C\__ZG_— TP t Kaupunkikuva ja rakentaminen Stadsbild och byggande Myymalat ja ravintolat, vahintaan 1 pp / 40 k-m Butiker och restauranger, minst 1 c¢p /40 m? vy
o T s e i Rueholahdel Katolle sijoitettavien teknisten tilojen ja laittei- De tekniska utrymmen och anordningar som TONTTIEN AUTOPAIKKAMAARAYKSET: BILPLATSBESTAMMELSER FOR
37 den tulee sopia koko rakennuksen ulkon&koon. placeras pa taket ska anpassas till hela bygg- TOMTERNA:
‘ nadens exterior.
T Asuinkerrostalot 1ap /145 k-m? Bostadsvaningshus 1bp/ 145 m? vy
, bbb Tuuligeneraattorien, aurinkopaneelien tai mui- Vindgeneratorer, solpaneler eller andra mots- Toimistot, enintaan 1ap /220 k-m? Kontor, hogst 1 bp /220 m? vy
S den vastaavien energian keraimien integroimi- varande energisamlare far integreras i bygg- Myymalat, enintaan 1ap /120 k-m? Butiker, hogst 1 bp /120 m? vy
. x nen rakennuksiin on sallittua. naderna.
’ 29 - Jos tontilla on kaupungin vuokra-asuntoja, - Om det pa tomten finns stadens hyresbo-
Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpi- Fasaden i markplansvaningen far inte ge ett voidaan niiden osalta toteuttaa autopaikkoja 20 % stader, kan man for dem tilldmpa en 20 %

Q L‘ o naista vaikutelmaa. slutet intryck. maarayksia vahemman. mindre bilplatsmangd an bestammelserna
= | 3P<EEKA AARENPU#ST — forutsitter.
LLARPARKEN BL \ 6&792 . Tontin rajaseindssé saa olla ikkunoita ja muita | tomtens gransvagg far finnas fonster och
53 Ke”osaare”p“'St = aukkoja, jollei naapuritontilla ole talla kohdalla andra dppningar, om granntomten inte har - Jos tontti liittyy pysyvésti yhteiskayttdautojar- - Om tomten ingar bestaende avtal med en
rakennusalaa. byggnadsyta pa detta stélle. jestelmaan tai muulla tavalla osoitetaan yhtion bilpool, eller om anvandningsmajlighet for

asukkaille yhteiskayttoautojen kayttomahdolli-
Alueella tehtava rakentaminen ei saa heikentaa Byggandet som sker pa omradet far inte for- suus, autopaikkojen vahimmaismaarasta voi-
rantarakenteen stabiliteettia. samra stabiliteten av strandstrukturen. daan vahentaa 5 ap yhta yhteiskayttoautopaik-
[ 20W100 | kaa kohti, yhteensé kuitenkin enintadan 10 %.
Korttelissa 20012 rakennusten perustukset tulee | kvarteret 20012 ska byggnadernas grund-

sambruksbilar pa ett annat satt anvisas for
bolagets invanare, far for varje sambruksbil-
plats 5 bp av minimiantalet subtraheras,
dock hégst 10 % av det i detaljplanebestam-
melserna angivna minimiantalet bilplatser.

suunnitella ja toteuttaa siten, ettd kanavan ranta- laggningar planeras och genomforas pa ett L‘\?
muurit voidaan kaivaa esiin avokaivannossa ja satt som majliggor att kanalens strandmu- - Jos toteutetaan vahintaan 50 auton pysakoin- - Om minst 50 bilplatser byggs centrerat l M
korjata rakennusten perustusten vaurioitumatta. rar kan gravas fram via 6ppet schakt och re- tipaikat keskitetysti nimeaméttomina, voidaan som icke namngivna platser, kan det totala ° 9
pareras utan att skada byggnadernas grund- kokonaispaikkamaarasta vahentaa 10 %. antalet minskas med 10 %. r\%—f
laggningar. o g
) . - Autopaikkojen kokonaismaarasta tehtavat va- - Avdraget av helhetsantalet bilplatser far for ) :
AK-KORTTELIALUEELLA: PA AK-KVARTERSOMRADE: hennykset voivat olla kaupungin tai ARA-vuok- stadens eller ARA-hyresbostadernas del vara —— =

ra-asuntojen osalta yhteensa enintaan 40 % ja max. 40 % och for dvrig bostadsproduktion
- Byggnadernas fasader ska vara huvudsak- muun asuntotuotannon osalta yhteensa enin- max. 25 %.
ligen pa platsen murade och/eller rappade. taan 25 %.
| fasaderna ska anvandas farger for att as-
tadkomma tillrackliga kontraster. Under rap-
pad yta ska vara stenmaterial.

- Rakennusten julkisivujen on oltava suurimmak-
si osaksi paikalla muurattuja ja/tai rapattuja. Jul-
kisivuissa on kaytettava vareja riittdvien kontras-
tien aikaansaamiseksi. Rapatun pinnan alla tu-

- Suositeltavat pyséakdintipaikkamaarat likkumis-
lee olla kiviaines.

esteisille ovat 1 pysakaintipaikka 30 tavallista
pysakointipaikkaa kohden. Liikkumisesteisten
pysakointipaikat eivat lisaa pysakointipaikkojen
kokonaismaaraa.

- Rekommenderade parkeringsplatsantal for
rorelsehindrade ar 1 parkeringsplats per 30

vanliga parkeringsplatser. Parkeringsplatser
for rorelsehindrade okar inte parkeringsplat-
sernas helhetsantal.

- Golvnivan i bostader ska vid bostadsrum-
mens huvudfonster ligga minst meter ovan-
for gatu- och parkomradets markniva.

- Asunnon lattian tulee olla asuntojen paaikku-
noiden kohdalla vahintadan metrin kadun tai puis-
ton maantasoa korkeammalla.

S Y ("20W100 ) \ o8 6 A \ Talld asemakaava-alueella korttelialueelle on Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
8, C,}, \ e\ Pihat ja ulkoalueet Gardar och utomhusomraden laadittava erillinen tonttijako. omradet utarbetas en separat tomtindelning. -~
V&SR Ruoholahti |
' ARRVAS e A@épmanpmsto Rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta leik- Obebyggda tomtdelar som inte anvénds e R\ ! | /\
el ki tai oleskelualueina on istutettava. Istutuksissa som lek- och vistelseomraden eller som jonka a

<\ S .
?;0 72 Z 2 %g \ Asemakaavan nro 9783, 9920,10550 ja 11030 osa jonka Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa Kartta on eri korkeusjérjestelméssa
% ARRAE)

on kaytettava myds pensaita ja puita. gangvagar ska planteras. Som planterin-

‘ asemakaavan muutos nro 12735 voimaan tullessaan kumoaa. kuin asemakaavan muutos. kuin asemakaavan muutos.
\ W\ >-<'7 \ > JAALARANNANﬁUfSTQ 9 gar ska anvandas ocksa buskar och trad. Del av detaljplan nr 9783, 9920,10550 och 11030 som upp-  De strukna beteckningarna &r i annan skala Kartan har ett annan hojdsystem
! x AR . \ UTSTRANDSPARK || hévs déa detaljplaneéndringen nr 12735 tréder i kraft. an detaljplaneéndringen. an detaljplaneéndringen.
% \ AW \ i . pacydi /'E Katualueen tai aukion ja rakennuksen vélinen ton- Del av tomt mellan byggnad och gatuomra-

tin osa tulee rakentaa viereisen kadun tai aukion de e_IIer oppen platg s.k.a byggas i samma
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH — T = laatutasoon. kvalitetsklass som intilliggande gata eller . )
MAARAYKSET BESTAMMELSER k..  Rakennusala Byggnadsyta. Oppen plats. ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
Asuinkerrostalojen korttelialue Kvartersomrade for flervaningshus C map | Maanalainen pysakaintitila. Underjordisk parkering. Puisto- ja katualueita vasten olevat tukimuurit Stédmurar mot park- och gatuomraden ska 20. kaupunginosan (Lansisatama, Ruoholahti) 20 stadsdelen (Vastra hamnen, Grasviken)
AK ' ' - tulee rakentaa muotoilultaan viimeisteltyina ja ha gedigen formgivning, vara murade i na- . _ _ _
ey Alueen osa, jolle saa sijoittaa yhdyskuntatek- Del av omrade dér apparatur for samhélls- ympéristdon luontevasti sopivina luonnonkivi- tursten eller annars av hogkvalitativt mate- korttelia 20012 ja katu-, puisto- ja kvarteret 20012 och gatu-, park- och
. : TP L. nisen huollon laitteita ja jatteen syvakeraysas- teknisk service och avfallsbehallare far pintaisina tai muutoin korkealaatuisina muureina. rial och de ska anpassas naturligt till sin om- ) . . o o
KL Liikerakennusten korttelialue. Kvartersomrade for affarsbyggnader. fioita. ja) y y olaceras. givning. vesialuetta seka venesatamaa vattenomrade samt smabatshamn
/P Puisto Park — Maan- tai kannenalaisiin tiloihin johtava ajo- Kérramp till underjordiskt utrymme eller ut- Ymparistohairioiden torjunta Forebyggande av miljostormingar (mUOdOStuvat uudet korttelit 20008, 20035) (de nya kvarteren 20008, 20035 bl|daS)
' ' luiska, sijainti ohjeellinen. rymme under gardsdack, riktgivande lage.
Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on Markens kontaminering och behovet av sa-
LV Venesatama Smabatshamn —_ N Rakennukseen jatettava kulkuaukko. Arkadin Passage genom byggnad. Matten pa ge- selvitettava ennen rakentamiseen ryhtymista ja nering ska utredas fore man borjar bygga.
' ' AN kulkuaukkojen on oltava mitoitukseltaan pelas- nomfartséppningen i arkaden ska vara tarvittaessa maapera on puhdistettava ennen Vid behov ska kontaminerad mark saneras
tusajolle sopivia. lamplig for raddningskorning. alueen ottamista kaavan kayttotarkoitukseen. fore omradet tas i bruk for detaljplanens an-
o - TP, vandningsandamal.
LPA Autopaikkojen korttelialue. Kvartersomrade for bilplatser. 7 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon ra- Pilen anger den sida av byggnadsytan som
[ | kennus on rakennettava kiinni. byggnaden ska tangera. Pohjasedimentin pilaantuneisuus on selvitettava Bottensedimentets kontaminering ska utre-
- , A s i alueilla, joilla on kaavan mukaisesta rakentami- das pa omraden dar man maste muddra pa
ET Yhdyskuntateknisen huollon kortelialue. Egﬁggfn?;?(r?;ggg;it;])éggnader for sam — =7 Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka Beteckningen anger sida av byggnadsyta sesta johtuva ruoppaustarve tai joilla tehdaan grund av byggande enligt detaljplanen eller
' puoleisen rakennuksen ulkovaipan aanitaso- dar ljudnivaskillnaden mot trafikbuller i bygg- sedimentteihin muuten merkittavasti vaikuttavia dar man vidtar atgarder som pa annat satt
W Vesialue Vattenomrade erotuksen liikennemelua vastaan on oltava nadens ytterholje ska vara minst 32 dB. toimia. markbart pa verkar sedimenten.
' ' vahintéén 32 dB.
i : s . . " Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet se- Gardar, vistelsebalkonger- och terrasser for-
— e m— Siiryakaava alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 3 m utanfor planomradets grans. Katu. Gata. ka oleskeluparvekkeet ja terassit tulee sijoittaa utsedda for lek och vistelse ska placeras,
' - ja tarvittaessa suojata katu- ja raitiolikenteen och vid behov skyddas mot gatu- och spar-
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja Kvarters-, kvartersdels och omradesgrans T Yleiselle jalankululle varattu alueen osa. For allman gangtrafik reserverad del av om- melulta siten, etta niilla saavutetaan melutason vagnsbuller s& att man pa dessa uppnar bul-
’ ' ’ ' rade. ohjearvo paivalla ja yolla. lernivans riktvarden dag och natt.
—-———  Osa-alueenraa Grans for delomrade. TR TTT Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu For allman gang- och cykeltrafik reserverad Asuin- ja majoitusrakennusten ulkovaipan aani- Bostads- och inkvarteringsutrymmenas ytt-
Ohieellinen alueen tai osa-alueen raia Riktaivande arans for omrade eller del av LILPRITIT alueen osa. del av omrade. tasoerotuksen liikennemelua vastaan on oltava erholjens ljuddampningsférmaga mot trafik-
- Ja e 9 vahintaan 32 dB. buller ska vara minst 32 dB.
’ —|| |W| |—| Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, For allman gangtrafik reserverad del av omra-
o L e " . : : L sijainti ohjeellinen. de, riktgivande lage. Asuinrakennusten meluntorjunnan suunnittelus- Vid planering av bostadshusens bullerbe-
—X—%— Eé?gt:n?irsktgnan paalla osoittaa merkinnan sgys:spa beteckning anger att beteckningen sa tulee kiinnittaa huomiota viereisen kaasutur- kampning ska den bredvidliggande gastur-
' pas. T Tk TTT Yleiselle jalankululle ja polkupyoréilylle varattu For allmén gang- och cykeltrafik reserverad biinilaitoksen laheisyyteen. binanlaggningens narhet tas i beaktan.
: b alueen 0sa, jolla huolto-ajo on sallittu. del av omrade dér servicetrafik ar tillaten.
2 O Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. o Asuinkorttelin rakennuksille ei saa myontaa ra- Bygglov for kvarteromradets byggnader far
Korttelin numero Kvartersnummer ajo Ajoyhteys. Korforbindelse. kennuslupaa, ennen kuin maan paalla sijaitseva inte beviljas innan bransleforradet som be-
2001 2 ' ' - — polttoainevarasto on poistettu kaytosta. finner sig ovan jord har tagits ur bruk.
alle : 2 g -—--- Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. For underjordisk ledning reserverad del av ) ) o
Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riklgivande tomt. —_— omrade. Maanalainen polttodljyvarasto tulee sijoittaa riit- Det underjordiska brannoljeforradet ska H EL S| N K| Asem a kaavoitu S Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och &ndringar:
KELLOSAAREN  Kadun. katuaukion tai puiston nimi Namn pa gata. Sopen plats eller park tavalle etaisyydelle asuinkortteleista, etta se ei byggas pa tillrackligt avstand fran bostads-
’ P ' pa gata, oppen p park. Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jar- Del av gatuomrades gréns dér in- och utfart aiheuta valitonta vaaraa asumiselle. Varasto on kvarter, sa att det inte orsakar direkt fara HELSINGFORS Detaljpl anl aggmng
8050 Rakennusoikeus kerrosalanelismetreing Bvaaratt i kvadratmeter vaninasvia o e e jestaa ajoneuvoliittymaa. ar forbjuden. varustettava automaattisella sammutusjérjes- for boendet. Forradet ska utrustas med au-
' ygg g yia. telmalla. tomatiskt SléCkSyStem- Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
<-m240 Luku osoittaa kerrosnelidmetreind kuinka pal- Talet anger i kvadratmeter vaningsyta en hur Rakennusoikeus ja tilojen kaytto Byggnadsritt och anvandning av utrymmen 1 273 5 Kellosaarenranta l;éht?villé(%FELsgg) 12 8 %8%1
. . . w . o . . . . n ramlagt
fe”rrﬁ‘;‘ég;’:'if)'r\‘;‘;‘ﬁlﬂ’t‘:ﬁ%’; ev’;s;g?tr;fflﬁﬁf zt;’t;ﬂifoarx Hﬁg S@avf;‘;g?\fgr;gﬁﬁg?g?fgfsn mo AK-KORTTELIALUEELLA: PA AK-KVARTERSOMRADE: limastonmuutos hillinti ja sopeutuminen Kiimatférandring - begransning och Skallarstranden
ravintola-, myymala-, nayttely- tai muiksi asia- restaurang-, butiks-, utstélinings- eller andra Rak ten katut la like-. toi b q wuolan fr f o anpassning
kaspalvelutiloiksi. Tilat on varustettava rasvan- kundserviceutrymmen. Utrymmena ska forses - hakennusten katulasossa saa o1ia liike-, tol- - | byggnadens gatuplan far finnas aftars-, Tontila tules VAItt&A vett nisemAtamia o s ’ avik al Diaarinumero/Diarienummer LaatinutUppgjord av .
erottelukaivolla ja katon ylimmén tason yl4- med en fettavskiljare och en ventilationskanal misto-, harraste- ja kokoontumistiloja seka so- kontors-, hobby- och samlingsutrymmen ontilla tulee valttaa vetta lapaisemattomia pin- Pa tomten ska man undvika ytmaterial som HEL 2016-006570 Matti Kaijansinkko, Raphael Padilha
puolelle johdettavalla imastointihormila som leds upp ovanfor takplanets hogsta hojd siaalisia palvelutiloja. samt sociala serviceutrymmen. tamateriaaleja ja suosia hulevesia pidattavia inte slapper igenom vatten och gynna kon- Hanke/Projekt PirtanyURitad av
J ' g I rakenteita. struktioner som fordréjer dagvatten. 5315_1 Annikki Vartiainen
I Roomalainen numero osoittaa rakennusten Romersk siffra anger storsta tillatna antalet va- - Asukkaiden varastot ja yhteistilat, kuten jate- - Invanamas forradsutrymmen och gemen- Péivays/Datum Asemakaavapadlikkd/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun ningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en huoneet, séilytystilat, pesutuvat, kuivaushuo- samma utrymmen, sasom avfallsutrymmen, N . N , . 16.8.2021 Marja Piimies
kerrosluvun del darav ’ neet, saunat ja harrastetilat saa rakentaa kaa- forvaringsutrymmen, tvattstugor, torkutrym- Liikenne ja pysakointi Trafik och parkering
' ' vassa osoitetun kerrosalan lisaksi. men, bastur och hobbyutrymmen far bygg- N | | | | | | — 100
+4.2 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema Ungefarlig markhdjd as utover den i detaljplanen angivna va- -l_Ke.vy_en Iliik(_anteel_n re..i.tij[ on toteuteftava esteet- . _Géng-_ocb cykeltrafill_(végar ska byggas Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem  ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1;10?0
' ' ' ningsytan. toming kaikkien kayttajaryhmien kannalta. hinderfria for alla anvandargrupper. Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
E j ssgrir;nuksen vesikaton ylin sallittu korkeus- Hogsta tillatna hojd for byggnadens yttertak. 5%*_‘%%"281“3“ givgﬁya”m/Saﬁg'gt?:ggtd_eygk%ans;ggﬁikké gﬁ;gg:maméggning Tg%g; . P
T ' Trétt i kraft




